THE GIRL FROM IPANAMA
(Tam But)
[]

Nam xua Au Co hay bao t6i: “Bay gio Me di “co tudi!’ (n6 hay gleu t6i chit ‘co tudi’, giong kéo dai, moi tré ra)
ma con giéng cb gai trong bai hat The Girl From Ipanama, huéng ho khi Me mdi ngoai ha1 muoi, ¢6 khdi nguoi mé
Me vi cai vé Ipanama cua Me.”

Roi né hat:

“Tall and tan and young and lovely...”

To1 chan lai:

“Da xam den thi c6 cht than thé Me nhé xiu, dau c6 ‘tall’ nhu co Ipanama dugc?”

Au Co dap:

“Biéu nho xiu d6 lai cang khién me lovely hon c6 kia.”

ROi vira blng tay nhtin nhay, Au Co vira cét lai giong hat:

“Tall and tan and young and lovely
The girl from Ipanama goes walking
And when she passes,

each one she passes goes, ah!

When she walks, she's like a samba
That swings so cool and sways so gentle
That when she passes,

each one she passes goes - ooh

(Ooh) But | watch her so sadly
How can | tell her I love her
Yes | would give my heart gladly



But each day, when she walks to the sea
She looks straight ahead, not at me

And when she passes, | smile

She just doesn't see, she never sees me...”

[l

(Loi English qua hay nhung TTBG lam biéng chuyén ngi).
[l

"Garota de Ipanema" ("The Girl from Ipanama") la mét bai jazz di€u Bossa Nova duoc viét ra nim 1962. Nhac
cua Antonio Carlos Jobim nguo1 Brazil va 161 bang ngodn ngit B6O Pao Nha ctia Vinicius de Moaes.

Loi tiéng Anh duoc viét vé sau boi Norman Gimbel.

Ban nhac doat top-hit toan thé gidi giita thip nién 1960, thing giai Grammy trong Record of the Year nim 1965.

Thu¢ con dung chung san khau Duy Tan Dalat véi anh Phung Kim Ngoc, van dugc nghe anh va ban nhac trinh tAu
bai nay, giai di¢u chinh danh cho saxophone va trompette.

That khong thé,y dira con gai nho nao ngudng mo me no trén di moi mat nhu to1 da duoc Au Co ngudng mo! Vay
ma,”’cai rup” no6 bat than lam tan v& trai tim t61!]
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